
En skön och merckeligh
historia om Grisilla,
hwilken war en fattigh
torpare...

F1700 2299 (första o. sista bl. saknas)
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En skön och mercktlitztz
HISTORIA

1 Dm Hnsiilst/hwil-
kcnwarcn fattigh Lorpare

V. 1
■' il

Dotter/ Och bleffvnderligen för sinaDpgder
xl) fliiLeUga Lcfwernc/affGltdhi vphögdh st! säda»
ähra/at honwardt ennächtigh Frwoch Furstm-

na/ och bleff aff fin -Herra i manga handa
»natto freftadt ocl» försökt/och bleff <

lykw^K tslarno-tzvestnn-
V»gh. - -

1D
।

i Lher hoss och en attttatt m
1 ^pttigh Historia/ som umeMer Ateriam fom chcn ferra/out cn Dosans Doster jom^e- 1

z

nom vndcrliga <l)n,ständkghetcr bleffpen <AreffB
vinna/rc. Lustiga och nyttiga til at läsa/

s^mnerligha Dr4Lmn»öt^ son» harlära/buru tbcstghtolcmo- -

dcligcn halta
l^ola.
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Ffter thet ak manga Historier,
ärebeskrrffne/L hwilka man fintter^
mänga merckeliga tingh/ som T^uini!

folck medh stoor fnälheer och wqsdom be-
drifwie hafwa/st hafwer Lagh och för godti

i

L anstedt / at mai» icke förglömer then rob
modiga Grisilla / aff hnnlkes Historia

i ma^ge gode L^uinnor^ mage taga figb
l stoovch mcrckelig lärdom.Hon är bestrifj
» tvcn asf Francifo Pecrarcha, doch icke först
M vthan vthdragm aff Locarij walske Bö^!
IstL ker/ och vthsatt pä Latin / sädan är hon

ock vrhdragm aff Latmen pä Tyska/ men
L /

1 «v warder hon och sä affsatt pä Grvenska-
L M för rhen Orfaak skul / at sädana Gtyckerj

sömPunma Historia LnnedaHer/ kunna
nu pgh tildraga/ sä kunna godha Quin- ?

NYrhafwa henne tilgodh Tröst/
t st

M
Exempel och nyttigh

' Lärdom,
»
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HurukdrsHerr Bolters RadhochRldderMp rädde hanom/ at han skulle taga -

sigh en ^ku.
iÄ^Töt kalland widh Sotennes neder-
0^^!?/^^/ wäster vrhLLan.

i- det/ ligger erc med?ta höge Berghsom heetrr DestuL/rhed Bergz högd rechee
alr vp i Skyyn/ ther är ädelt astfinc^cn
natur. ÄstthetAergct vthiG^lenneS vp-
gang/ ther är/Gstan för berget vrjpringec
een kella/ aff hwilka mänga andra.fmäN)arn löpa/ och M!La sä vnder!Lga/ar poe^
ren VitMliu; bepopar lamma LÄla för en
Ronungh och Herrq öfwer Maenee/ hon
löper myekit starch mitt igenom ther Lan-
der/ som he^rer Ligans, och stdangenom E-
miliam och Fhtnnnniäm, och Drecfep fgh '

til FLne6jen,och^öpek-^ mänga andraHtrö-
Marvrht stora ^aftvet. 8^h^r första Lam«
der widDergsr är myc?rt lustigt oc fruchr-särnr. Ther liggia och mänga mächrtghaGtäder och B°/ar omkring rhet Berget/vnder Berger Ugger en GLadh/jomheterGalvttz/ rycn bygde the meE/och grorör '

honom fäskare än rhe andra Gräder/ för
'
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Marggrefwettsstul/fomrherdadefmRe^ f
sidens och fåte/^an war en mechtigare Hers
re än rhe andre/ och hete Her Vo<ter/Mnk'. //Uhadhe macht och Regementet öfvrer M |L«ydet/hq» w»r en yng ma» «ffäider/^»
s '. L $" l
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gammal affseder/tuchtoch whssdom/ädel
vthialla sina Gerningar/ ochlustigh/gaff
stgh wäl rilfredz/och lött sigh nöyia mebh
then,deel han hadhe / och icke Mte eller
trachtade effter nägra stoora förgänliga
RLjkedomar/ han öftvade sigh myckit vthL
Jacht och GkLutertz» Han tänckte aldrigh
ther pä/athan wille foga sigh vthL ächten-
skaps Gränd / rherföre hans Vnderfäter
rvore myckrt bedröftvade / ginge Medh
högh betcnckiande til honom/och vchrval- .

de en som bäst tala kun^ö/ och bäst war *

hörd och betrodde hoos Herren / han hölt
honom före «Ue6 theras ord/ och sadeAl^ /

rakäreste Herre / ttzn margfalligagodheet
hafwer länge förtagit tina Vndetsater/ ad

the icke hafwawelar tala tigh til» Männtt
skalman Röst gifwatina öron tilkenna/ .

.
tire Folcks wilia och begäran/Lcke förthett-
fTul/ at Lagh häller mig bättre élUr wyjare j
an the andra / vthan förrhenskvl/ at tN 1

hafwer giordt och bervi-st migh mängha
ZVälgernmgar /Wermeera än androm/ -

althenstundat alla tina Gerningar hafwa
rvarit ost kära / och behaga ost ännu iall
mäcco fäwäl/at wytekne ost sielfrvelyckfa-
lige afritt RegemeNte/ doch är Lttfom rvH
Mäge brdta righ rher om)affhrvi!ket ost vp
ckes/wn NWe blifwa the aidralycksaligeste

U Zfwecall Landfkap : Ther är/ ar tuwil e

H snarLLgen söttia righ före ptht sinner/ae ta-

ga en
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04 en Schta Hustr»/ icke allenast strax at
frtza/vthanoch fnarlighan göra Bröllop
0ch pryda Echtaständet/hälst tberfört at KS
thden förlöper fi0 snart/tu äst wäl L rlna
vngaäär/mettUkwäl skal ruförmoda ar
ölderen kommer tiendes/och hemligen stiäl
tln vngdom bort/Sä skal tu och wera/ ak
Dödhen gäster sä snart vnga som gamdla/
förty Lngett ärfrtzför hononk / alla moste
döö/ fä wist som thet är/at han kommmer/
sä owist är thee när han kommer. Wr; b^die
tigh ödmrukeliM / hör tins Loleks Bön/
och betroo oss MbeskickLa ^igh ett Bmdh/
wh wilie vpsökLa tighthett/ som wäl skal
wara tigh wärdh/ bäde r Slächt / Bördh
och DeyelLgheet / afhwilken rvL^ sk^le alte
hoppas at fä godh tröst r Ach Herre / för--
lossa titt FolKasstheraö bsGmmer/ at M
Lcke döör oss LfrättvtWt MstMWtzBthatt
at titt Folck mätte MW^opHrWr rhe
aff allo hserta begera och WÄd-- *

Hukuledts Her BokterPvatar sitt
Radh och godaÄkan HAM..

'

Henna wqjaoch nyttiga bWrayhk-
wäkte Her Volter- statte / ar hän sä
fwarade / och sade : Läre wmtte.e s

‘w

K-

twingett migh til thet/ som aldrrgh kom
vthL min tanckar/ ty Lagh hadhe vrhwaidt
migh eett obehindradh frWeetchwijken säl-
lan finnes vthi ächtenskaper. MieFoicks

. A Lh
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och mint Vndersäters wilia och begär/tt>L1
Lagh göra nngh gansta behageligh och wäl
vptaga och anste eder stoora trooheet/ be-

- rom och wtzsdom/doch sä/ae Lagh then orm

sorgh/som L wilte taga eder pä/at förstaffa
migh een Brud/ tager pä migh sislff/fördy
en qwtnnos fremmande wilte stichtar ofta
olycka emellan Faderen och Barnet/ Lagh

.
weet wäbat alt then godheet fom vrt Mlem
nistoLnne är/är all^ammanaffGudh /^til

. honom fätrer Lagh al! min wilta och tröst/
h>^n fogar migh wäl thec som nyttigt är /
bät-e til ltzst och stäl/forstjnstoora godheet
stul^ !77u althenstuttdh Lagh effcer ederwi-
jia och begäran/ wil taga migh Hustru/jA
tvil Lagh och at fstul.le lofwa mig/och halla
htvadh^agh begärar affeder igen/ hwilken
föm Lagh nu vchwäl migh ril en Brudh/ at

j ock wille hälla henne L wördning / heder
och ähra/salom eder böör hälla eder Frw/

i8
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och at Lngen affeder stal ttagoit thd förwch
tamigh/ hwem tager migh ril Brud/
och förer migh framdeeles pä obeständ sch
för mitt ächta Hustru/ then Lagh stal lefrva
och döö med/ ware sigh antingen een Räy-
fare Dotter elle Lorpare Dotter / ta wil

, Lagh ar hon sta! wara eder wäldiga Frw-
Lhetra lofwade honom hans vnderMare
medhon frq och godh wilie^ tzedan lät
Her Volter vthropa then Dagen/ pä hwil-
ken chenna Bröllops Högttzdh stulle stä/

rherra
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thekta behagade hwar man wÄ/ och th^e
mcdhffildes theät thengängen. Men Her ,

Volter lät och strax alt rhetsom behöffdes
til Ltr fädant prächtigt Bröllop kostejigev
tilreda»

Hurulebrs Herr Bolm rredh vth
Wootfin Brudhmedh mangaHerrar/ Riddare/

Gwenncr, Frwger och Iunfrwger/ och ingen
hwmr Bruden wara

K s

iW.
Cke longt Lfrän pallayset war Ltt
tet Lerp/vthi hwilker tygen bodda

v^^vthay farrigr Lo lek / ihLand theste
bodve och en gan^a fartIg Lflan/ fom hee»
re )Amculus Lhey famÄa hade een Doks
ter/ Gristlla benämd^een ganska d^elLgh
och waij?apad Mermiskiatil sttt Lekamen
asf hiertat from^ffhöstuesta deedex o ch
Dygder myckir rW / H Men Myan
Jungfru henne r cheH DWH kWye of-
wer ga/ war vpW-MiWMH'E»»-
lust/ar hott aldeles LitM tVdEdkS-K0-
da Dagar/mey vrhr sttr^MMrMiAMttzrs
ta war hon manlrgh i
fm armod/ar hoyvppehÄt sin fattiga gam-
le Fader/fäsommögellgirwar HmHrgM -

gick hett L stdgen/och wachtadeWMders
Faar/ hade medh sigh sitt ^ock ochUeen/
medh hwilkey hon Dagey fordreW moöt
Afftonen sanckade hon orter/ bMr ochatt^
nar fadanr ät sin käre Fadher/ hon mäsie • 1

Atiq M 1
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wäl fofwAvchatt Duunebedda / ther medW
hon sigh wäl nöya lät/och alla the Dyg^
der/hörsamheer/ lydnasch ähra'fom tre

godhBarn böör at bewHsa stn-Föräldrar/
ther fulkttdade h»« em-st sitt fattiga gam^
la Fadher» När Her/Vslter reedk vrhi
jacht eller spayera/ tasagh han o^ta täc-
keliga ochkärliga pä thenne Jungfrvn/rcke
medh Nägra okyfka ranckar eller begärelst/
vth-n allenast berömde henneo Sed^r /
Tuchr och Lekamens dryeliga Skapnädh/
saNrpt höfwejka Leftverne/ hwrlkas ltjke
ha^ ickegement hoos andra Jungfruer see
kunnez Han fick och sa L stnnet/ ar effcev
han skulle raga figh Hustru/wille han ta-

ga henne/och ingen annan Pä Iordenne.
p!u lee ther fast/ar Dagen war förhanden/
pä hwilken Brölloper skulle stä/och ingen
wrste när Bruden skulle kom-/ eller hwem
hon war. Hwar man vndrade stoorligan
här pä/men Her Volter lät alr rhes emil^
lan göra Guldringar/ ^rone/kosteliga

"

Bälrer och dyreb-re Rlädher och alt an-

narsom een mächrigh Brudh tilhörde av

haswa/efster rhen wäxr stm Grifllla ha-
de. p;är nu rhen försketstne Bröllops-
daghwar förhanden/ och ingen hörde el-
ler wiste än vä -ff nägon Brudh atsäya:
Ta förundrade flgh an vä Folcket meera/
atttlngh wore kosteliga tLjredt/bäde Borb
och Hws medh dyrebare ^lenodier. Her-

ren
$
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ren beredde sigh at rstda Woot sisn Brudh
medh enstoor skara Riddare / Grvenner /
Fruger och Jungfruee/ att tingh war GrL-
M« L alla mätto owerrerttgtr/ hwad henne
skulle öfchergä. Hon städade Lsins Faders
Hwsrhet bästa hon kunnt / och badh stgh
loffvthaff sinFadher/ae hon märre vrh-
gä medh rhe andra Jungfruer /at ste sins
Herras Brvdh komma. Gom hon nu war -

vrhgangen ti! em källa /något ist än hw>
stt/ ril hemca Ltk Ändar warn/och hastad ,

gerilbaka igen/ kom Her Volter ryd.rndcs^
medk» sitt Bröllops Fsic?/ möttche^nc/
och nämde henne wwh na^pn/ och KHW
Grisitt^ / hwar är n'n Fadher / Hon be^
whste sigh ährttMa/ och stparadhe honom
medh altsomstörsta ödmtukheed/ochrsade

Her
Volrer jaÄe Gagh honom ar han kom^
mer vrh rU n»ighsom han nu kom pt/tsgh'

Her Volter honom widh sin Hand/ och
drogh honom östwer een sijda LstänFolcker/
talade rLL honom hemliga/ och sadhe: lsni-
cule. Laghhafwer tigh kar/kaghD^Matru
ock hafwer migh kär/Mom en n^n troo
Trenare och Vndersäce / sä wee^agh ock
rväl/ at hwad migh dehager /!r het wil tu
och hafwa fram / doch wil Lash rveta asst
tigh / ändoch ar Lagh är rrn Herre : Ther
iagh nu wille hafrva tin Dotter til mrjn
ächta Hustru/ om tu ra wille hsfwa migh

A v rii
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til G» Dötkers Mätt. Lhett fattige Mätt^ 1
nen blefffa häpen och försträckt/at hani
en!ong stund intet kunne ftvara/doch fwa- A

rade han omstder/tä han kom stgh före/til
thenna orden/och sade: Herre/aldrigh stkal
Lagh annat wil iav än eu wilt/ och tigh be-
Hagar / ty tv äst min allerkäreste Herre/
Her Dolret sadhe : La wrliom wq gä in L ,

Hwstt/ och i tina närwaro höra tijn Dot^
ters Ord. Ta singo che bade in L Hwstt
a!lenast/pahwUketFysckcta!dri§ nogsamt !
kuchne förundra stg/och/unnerhenfarriga
Jungfrun rher inne för stgh/Vpstandan0es !

tHwsek affthen legevheet som kunne rvara i

' pl ferde» Hon förfäradesswära/fatriga j
piga/ affsadana Gästers ankomst /Hec !
Volter talade henne til/och jade: Ther be- >

hagar tln Fader och migh/ Gristlla / at tv

sHai blrfwa mhn ächta Hustru / Lagh för-
hoppas och troor/ at thee skal ock wä! be-

'

Haga tigh/men Ltrspör Lagh tigh -. Om fä
skedde/ safytn Dacliga wä! skeer/ wil tu ra

medh frH wilia gifwa mrgh titt famryckie/
ock rin rvilra medh mLn aldeles sä förlg- <

z k n

ka och Lnstäiia/ ar eu Lcke nägon tijdh wLlt
'

sa^a ne^ til therAmLagh wil hafrva fram/
.och hwadh^ sy a? iagh wil hafwa ak skajfa
med ar cu Lcke wrlr knorra
ther enröot/ eller grfwa migh nagra högh-
färd.Lga-och stolta Ord / vryan lära migh
steV betemrat/fasöm -het sighbör : Lil

fadattt j



jMzjnMrwiMiTO
" J-'*"' " vy"

sadättt vttdökUgt dch fremande Laal/swa^
rade honblygsamligen/och saderMin aller-
käreste Herre / Lagh kenner och weet migh
fast owärdLgh ti! sädan ähra/Mlenär ther
tinwrlia/och lyckan wi! sä försoria migh/
sä r^il Lagh icke allenast aldrigh rala/vthaN
ock aldrigh tenckiathet som righ stal wara

emoot/aldriAh stal tu ock nogon Ttzdh M
gära affmigh/(fast tu än wille bidia migh
gä LDöden)sömmigh sta! kunna wara för^
swärr. Her Volter saderThet är nogh sagt. l
Nu fötter / HuruKdcs Herr Volter
troloswade Grifillam medh en Ring/och sade^olcket/ .

ut hon skulle wgra ihergsSkw r HchatchestvsseZöxa
'

henne heder ochÄM/wara och henne lydr--
. . . gesasömchctftghhorde.
Her medy ro§h Her Volter GeiW

e^xlam wtdh stn Handh/och ledde vch
alt Folcket/ lät themalse see hen- .

ne/och sade : THenna är mrsn. Drudh/ A
thenne sta! wara eder FepyM^enne stolen M
j göra heder och ähra /henne stWn j hafwa ..

kär/om j h^fwen M
then bästa. Men pa kheDond^b^^^
ra sisn Aambla lycka inr cher
bödh Her Volrer / M rhe MOW^WTWE
henne / alle hennes Aamb!a(R!Wr/^
da nyia kostelLAaLxlader/däde ri! hanMH :

foot. Ther wore strax Lkuencrmber^st- 3

* I

i

3

l
städes/fom stiulre henne pndexstna käken/ -

eil thes thetta war alt bestä!c/ Madhe
the hesse dyrebara Gläder/ och LefalÄhcn^

4
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nes Fingrar medh stbna Ringar och Adla^
'steenar/at hon wal mätte kallas afalt Fols
chetoen Hiertans kära. Gedan rogh Her
Volter vthralt Folckstns ästn och vppen^
barllga rrolofwade henne med en synnerlig
Ringh/och lät fattia henne pä en hwitt
Gängare/ oc/öra til sitt Pallatz med stoor
proees och Ähra/ ther estrer bleff högtq>
de hällen medh stoor Golenniter och Glä^
die/Ialedes bleffthen fattiga Piga/stm tih
förenne war vpdragen och vpfodh vthi Ltt
törpares Hwss / genom Gudz nädh / til fä^ z
dan stoor ähra vphögdh/vthi en mächtigh
Herres Pallatz medh macht och wälle/at 1

N

W
WK
M

v

hwar man hade hentte kär och giorde henne /
ta stoor ähra och wyrdningh/ at ingen katt -

tilfyllest ther aff fäya. Hennes omgänge/
Tucht och sedher woresäfkönt/hon war

kärtigh/lusiighochwqss / sa deyeligh och
liustigh / ( säya the fom henne sagho) at ?

man nepligha kunne förstä / at hon war

Jarrrchvls Dorter/ sa prydeliAir war hen^
nes lefMeme och stder/säteckt war hennes
Taal och Förständ / ar hon kunne dragha
hwar man til sin Rerligh/ icke allenast vtL !
ther Länder/ vrhan o^ rhe omliggiandhe
GrKder/ ther hennes LTlampn ^wardt sä
lofwar och ber^mr/at mången Ädelman/
Frver och Jungfruer komme til henne/och
ästundade ste hennes Gedher/Tucht och

' Herligheer» GaLsdes friade Her Volrer
nedrigt
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nedrigt och hoos rLnga Slächt /men doch
lyckeliga och merckeliga/ och wara alrhdh
ähratvthL sitt Hws/och leffde vthi stoor
Aredh Medh sinaVndersäter/ the ther be^

römdehans wqsdom och Förständh/at
han sä stoora och Ridderligha Dygder vn-

der sa ringa ochförachtelrga Lläder ken na

kunne. Hon war icke allenast snäll/och la
wäl til L Huset vthi sin Herres närwaro/
vthan bestälte ock wäl L hans fränwaro föe
restodh alla Embetervthi Landet/stillade
Myckin Lwist ochSMrr ibland Adelen/
0ch annat meer medh sina Försichtigheet
vthrättade/ae hwar Man fade/henne wara

stndc Lfrön HLmmelett M. them. Och icke

longt ther effcer bleff hott hafwandeoch
födde een Dotter/ther öfwtk täbleffstooe
GlädLe L Landet» Och som Her Volter
een thd sick höraBartter gräta kom honom
tttvnderligit St^ckL före/dm thet war be-

k römligt eller ey / wert Lagh icke / men iagh
läter the Wtzle ther omdönia/ ty ändoch
hatt wiste wal huru kär hans Hustru ha^
dhe honom / at hon war trofast och ,

dygder^k/rc. LLkwäl war hans astundan
och begäran /at förfökia henNe ytWiga^
re/han gickhemliga tilhenne vti Lamma-
ren/lät sigh wara wredh/raalte hen^e alff-
warligen eil/och säde: Tu weest wäl/Gri-

- $11

silla / huru eu äst kommen vthi mitt
Hws / iagh troor icke at tu hafwer förgä- ।

*. ■" tit ' .W
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tit titt focra vrhi hwilken tu
Dpfödd äst/ ändoch tu til fä st-ortWälde/
wäld och MlächtLgheet komm äst: Tu äst
migh kär nogh/mett mit Adel hafwer tigh
icke säkär/befynnerliga nu tä tu begynnar
ar föda Bartt/ kunne henda at t» blifwe

RT Arfwittge til Landet/ the förtryra/atthe
stuile wara eett bonde Dotter vudergistne^ -

Lagh hafwer alcgdh haffr Jredh och godh
Sämio medh mina DÄerfater och ännu

- L U

s M
N

S E

hafwer» Gä wilther migh icke tilstädias/
at lefwa estcer mitt wilra mcdh titt Bartt/
vthan göra effeer mitt Folcks Wilia / och
göra theTrngh som migh wilia blifwa fast
swäre /fäat aldrigh hafwer migh näghor
Lingh sa swärt warit/ doch wille Lagh icke
sAdanr göra vthan tit t wetstap / rherföre
wil rag/at tu stalt gifwa ritt wtlta och fam^
tyckiether til medh tolamodh och vrhan
knor/fäsomtu Migh loMadeföt^ ätt Lagh
roghMhM Mttächta Hustru.. Eä GrL-
stllaHer hörde / swaradhe hott- fln Herra

W medh alsömstörste rolamodh/ och bleffin-
ter bewektttt nägonGorgh/Guck/Grac/

M ey heUtit>
'

nägon förMandlingh/ och fa^
Mt dhe r Mc äst mm Herres och Lagh ät thn
VM Dotter/ are th»e/ therföre gor afftire

ägit Hwad tigh räckes gode wara/ aldrigh
stal migh misshaga ther cLgh behagar/Lrgh
begärar ivter at hafwa / therföre fruchtar
lagh icke at ttägor mista. Mett tigh haft

. 5'^ .
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wer raM fäst vMmit^H^rea sä WF / ak"
tu aldrig rher vth stistae ffalt/sö länge Lag

! lefwer/men Lttgen Lingh sdm trgh behaga/
stal wara migh swart at saMt^ckLa eller cst- A

- rerkomma. Ast sadan swar / bleff Her
Volter myckit gladh/ ändoch han lät figh

U intet merckia / hatt lät stgh wara sörgse
l och bedröfwad/och ther medh gick han vth
i Lfra henne. En liren stund ther efter/sende

'

-J

W
N

[ han til henne en sin Tienare/ then hatt gan-
! sta wäl betrodde/han vnderwijste honom
! sitt vpsat/bade om Gristllam och Barttet.

Then vthsende kom til henne om Nat-

4
A

i

> ten/och sadeyll henne: Ö Gristlla/min
käre Frw/ Lagh beder tigh/ at ru Lcke tager
migh til mrstcycke/ at Lagh thet fulkomma

z moste/ som Lagh är nödigadh til at göra/
ändoch rher är migh fast, emoot/ tu kant
wäl aftijn stoora wiMheer wäl förnimma/
at ^errebudh äre högh/ oanstedt tu här til
Dagz hafwer föga sadant försöcht: Mitt

' Herre hafwer basalt migh ar iagh sta! raga
' titt Barn»Lfra tigh. När han thetta hade

sagd/ stodh hatt strila och WWW s^m
han hade befatningh ar förgöra hennes

\ Barn. Thet hade GrLstlla wäl forstadt til*
förenne vtaststn Herxes egna ^rd/och nu

! fast meer/ L thet ar Huder fa kom MNat- i
te cijdh^ doch lMwal kunde Man Lnrer ste -1

| henneWwarken gröta eller st^ka/ eller i
'

gon mötto gifwa stgp> Thefta hade warrv
W

HM

KSx c
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my<Let härt för en Arlrma/myckLt meer för?
en naturligh Ml-der» Hon kyste Barner/ I
walstgnade rherfick budir?oc sadertNin käe
reGon/gacknu vore och fulborda hwadh
min Herre tigh befalt hafwer/ doch begLs
rar iagh ltt aff tigh/attu lagar/^om ru

kant rroo ther icke wara min Herre moor) ;

gtL<LeFoglarellerDrurförtära ther spä-!
ha Barnet» Tienaren rogh Barnet/ och l

Ii

K
ä-

t
IJ

har til Her Volrer/och sade honom fra he- i

Aynnelsenti! andan/huruhan sade ril hem
ne/och hon swarade» Här öfwer öttkade sig
Her Voltervthi sitt hierra/ doch lijkwäl.|
wände han icke igen at söt sökta henne: Han i

besalre Tienaren / at han skulle förwara [
Barner wäl/ säsom han ock giorde/han
fwäpre thec L Linnekläder - och läder L en

Borg/och satte sigh pä een Alna fordeBar^
ner ril Bononien til HcrVolters Gaster /
som war Grefwens Hustru aff Pavius/at
hon skulle vpföda Barnet för sin eghen
Dötrer / och hälla henne L Lucht/ ähra
och wordMngh/ säsom ther si^h bordhe»
Effrerthen tijdhengaff Her Volter achr
pä Gristil-e Ansichte och Ordh/ men al-

drrghlagh eller förmerckte han annat/ än !

hon jw altiidh war wrdh Lrr stnne/medh!r^ »

ka TLenst/Vnderdäkttgheer/LustlNhpe»' och,
^ärlig.'-eet/hwarke»t sorgde eller^uckade/
ey heller rörde ittOrd om stn Dorrer/ seF i

dan hon henne mist hade.

W
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Hurnledes Her Bolker fick en S»n
och frcfinde henne sasom tilförme/och fant rcke annae

hoos henne/änTolanrodh.
Nra -ähr therestterj o^aff Gudh hen^^Zs^neen deyeligh Son/.ther aff Hei:oV^olter och alla hans wennec /

fampc thet meniga Lolck ofwer heela Lan-
det/fmge stoor Glädie» När Barnet war
tw ähra gammalt / kom äter Her Volter L
stnnet/at han försökte fln Hustru yrerliga-
re/ ochsadhe tiihenne : Griftlla/ru haf-
»ver wel förstädt och förfarit / huruledesmitt Lolck är bedröfwadt / therföre at
iagh trgh tagit hafwer til Hustru /
nerligha nu tu äst fruchtsam worden/och
hafwer födt Gwenabarn/ theras knor och
morr kommer Mighoffta för öron» Lhe
säya r När rvar öfwerheet / Her Volter
döör/sä mäwifwera/at)avlculi Dotters

/8on blifrver wär L^rns Herre rgm / ar
sadant mächtigr och berömstgrt Land/j?al
rvara fä ringa Herra vndergLfwLr/thenna/
Gudh förbarma stgh ofwer sadant Taal gä
hwar Dagh ibland FAlcker : Iagh rvitte
wal gerna hafwa Fredh och Roo/Mey iaghkan icke för rhen stora G0rg stu! som migy
hemliga plägar) Lherföre ärmig i stttnet/
at göra medh rqn Gon sasom iagh tilfören-
ne medh tyn Dotter g-orde. Lherta wil
iagh läta tigh rveta tilförssntte/pa ther tu
icke stast söria ther öfwer/ tä ther ffeer.

B Then
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Then fromme Grrstlla fwarade stn Her^^
J ra / sch fadhe: Iagh hafwerfagd/ sch fä-

ger ännu/ iagh wrl Lnret annat än rhet !

fsm m wilc/Lagd hafwer intet meefmedh 1

t^erta Barnet ar beställa / än atiagh är

f5 plichtad/thetvpföda sch vpfsstra/tigh
tt! wilres/ fä länghe som ru wL!r/sch LKö i

iänger/ ru äftMZgies wär Herre/ wq £0*
reWh ti!/ tp mägöra,afftitt egir hwadh
nghMffbästtäches migh sfrägad. Then
tg^h ragh gick frän mina gambta Llädep
vrhast min Fadhers Hws/ schksmttir^ !

Hws/tä gick iaghfäwäl frän min rvilia/|
fäfont mina gambla Lläder / sch hafrver

. annammadt medh tijna Lläder/thn wilia» 1

Therfsce wil Lag^ L alla mätts thet fsm tn

wilt/wsr^ thet msgeligit/at ragh affmigh >

srelffwLste tqn wilia: Längt förr än ru nä^ r

gc e afmigh hegärade/rvilleragh rher efter- !

ksnia. LTsu änbsch iagh rhet rcke weet/«vi^ j
Lagh likwä' g:rna esfterk-mma hsnsm/när
Lagh hsaom aff rrgy förnimmer / fast iagh
än jkulle gä L Döden. H er Vslrer kn»me w

drigh tiljyuqt förundra frgh pä fädana j
E^uLanss stadigheet. Han lät stgh wara

myckit f^rgse-gick frän henne/ka>ladestn j

förbenemde rrss Tienare ritsigh/stttdehs-
ru yenne/ säfam Lilfö^nne/ ac han !

7' Kulle bsrrraga Warner. Wienaren grcfin >

Nl henne, gaffsigh fä^önkeliga chekwidh/ j
ar hans Herre hadL ttymgat hsnSM til al^ j
hednfwa Man^r?d pä rhe Bar-



steN/ foll pä ^nä forhenne/och badhmedh
gräcandes (ö§hon/ aehon werdivsas för

! 8)udz fkul witte förlära honym/och be§§- AW
r rade ast hettne Barnet» Hon eogh thct

deyeliga Barner med rrr oförwandlar An-
fichre/men hurrn hestncs HLerta tilstodh/ /
weet Lsgh icpc: Lhcr Barnewar icke alle^ j
nast Modhren kart / vrhan otk sti allom jMennistism/som cherfägo/hon rvalstF !
gnads thet/ och stck Tienaren ochsadhet !
Gack nu bort min Aode IlVän / och Aör sä^ , H
som tigh bcfrlt är/ doch begärar Lagh/ nrr !
säshm)orr/ ar chet ädla Blodh / Lcfeast^
Hnnd och Ramm Matte förrardr »varda L

, Ther nrcdh r-HghTisnarm B^rneroch har
h ther ^rr0 / berättandeschmst hon

. stgh L Ord -KDeWnFar .Het
Volter förDrMfres fwära /ochcher-han
icfe hadhe mfrt^en Veärleck/ ftnr
ModrEhade riWTDsry^.rKMde Han
bcflunc/ ar honaff Lärtf^rdiMeet ank^
rvardgde Barnet rstänOgh ril Äodest/ 4n*
doch hon alt fäoanr g rörde astxhen stoo fa

l Rär!eek/fom Kon hirveM stn erraH/at hon
L all cm§h wille fotra sr n Herres Mrlra.HsF
Volter lät strax Barnet förlenkw til Bo^
nonien til rn Byster. Gädana frästelset
hadewarLrfwärafören ährLigh Hnstrn /
til arltzda^then OstadrZestetwLrldsn^
ne kunne war^NryEr^ swaracs asten sädan
Man. Gm Hsr Volter wille ännnföt^

K

W

Ål
Kg

Ui
V

A
.M

A
“XI

'

MB 0 sökiir



i

DA

M
KUMUF

s W» .

IÉ
j t
W

I It
I MrMM- -

OiitMt

'^^•Wiir^V^" 'TTTWy - X

(ökta pti Hustru yttermeera / doch befans J
altudh widh thet sinne/ at hon gaff H

sigh wäl ^Llfredz medh sin Herres wLlia*
Hon förökte sin ödmLucfheer / rolemodL-
Ahcer och rienstachtigheer emoot honom i

Hwar DaZ/fa at beggtes theras wLlie war

en wilte. Ibland Landzens Adel och L- f

brand then gemene Almogen wexre hemlie
ga Ltt Rychte/ huru Her Volter hade latLk !

mörda sina Barn/ sAsom en Tyra» / för sin
Hustrus stu!/ therföre ae hon war en fatt ।

tigh Bondadorter/ förty ingen jagh Bar-
nen/ ey heller rwistehwar the wore; Sale-

- brs kom Her Volcer sigh t ogunst hoos sina
Vnderfater / ar the som tilförenne hadhe
hallir honom Lstoorachr och ähra / kunne
vwarcken höra eller ste honom med Ltt gott
Hierta/ likwäl wille han Lcke alfläta at fret!
sta sin Hustrus
N» Mer/ hunrledes Hcr Bolter!

Lvtzdare ftrföchte fin Hustru/ medh Breffoch In- k

dulgensaffÄom/Mhanjkullc taga figh en

arman Hustru / och skrlNtS widh

MU
*

hcnne»
nu eolff Ähr förlopen woro /

OL R rfran rdeU thdhen somHer Volters
<Z^ADotterb!efffödt/vrhfndehannä- I

g^a cvefanter til Rom / och gast them sä !

före/at när the komme igen/ jrulre the WE
"

pirM the hade Brest'ifrän Pawen / fäly-
dandes r Ar Päwen hadhe gifwtt Her Vosi .

^8 M



ters stoötmechtLg^eet löff/ sä/öm ock bod/
at stilia flgh wtdh sijn Hustrn / lom cctt
Bondadatter war/ och icke wärdigh at
hafwa honom/ och taga sigh een annan?
fom honom lhk wore L Slächt och börd/pä -

thet at att Vpror ochDenigheet förtagin /

Samdrächtigheet och Benegenheet emel-
lan honom och hans Adel fampr gemena
Almoge matte vprätradh och stadhfästadhblrfwa. Theua^Rychtet vrfpriddes ibland-
ther meniga .?otc^/ ändoch the icke trodde
eller förmodde / at fa rvara ffutte. Tä
thetta Rychre kom för Gristlla/ bleff hon
bedröfwadh/fafom migh tyckes/ doch fat^ 7^
te hon sigh före medh alstmstorsta role-
modh/ ar lhda hwadh Gndh henne tilfoga

. wrlle> Hon war aldeles oförfärad/ 5ndochhon t sitt Hierra kvtttte mvckit tenckia/honrvitte medh itt fritt modh öfwertzifwa al!
then ähra och wälde lomKon tttkommön
war. Her Volter ffreEW-^onon^n E
sin Swäger/ badh honoKgMa? ar hanwilje sielff P^l'son!igha fora hans Barn
heen^ r TheraffvrhgichLtt ättMnt rychteöfwer heela Lande^/ at Greftven hsde gif-wit Her Volter sifn Dotter t# Hvlttv»Greftven effrerkom Her Volttrs Milia/förde hans bäde Barn heem/ wäl vpmch^tsde L all Höfwisikheet och Dygder /och päther skönaste medh dyrebara Rlädher och^len-VLer bepr^dde / medh RLdderskap/
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D procefi / söm matt

M komma plägar til ett stoor mächtiA Herres .1

M Bröllops Höghttzdh: Her Volter öfwer* i
gaff icke ättEästju hardheer/ vthatt tettrk*
re ättnu/ huru hatt yttermera kuune för*
sökia sijtt Hustru. Hatt gick Lu til hettne/
och fadhe: Gristlla / Lagh hafwer nu nogh
hafft wMa och wällust mrdh tigh L Ach*
tenstap/doch hafwer iagh förgummit och
förfar-Lt pa alla tijna fäder och athäfwer/
at ru fastostvergärtirn art och vthfprunA
affhwilkeu ru kommen äst / tagh bestnner

- och/armLghickewälanstar/athafwaeett z

torpare Doccer til Hustru / mitt 2!del ochD-

%

NchderEap rwinga migh thertil/fähaf*
p-er ock war helige Fadher Päwett gifwit
mrgh forloff ar iagh mä fkillas widh tigh/
ochtaga mi^h een atman Hustru/honar
vu pä Wäge» / och kommer oförröfwar.
Therföre war tv likwäl wid Ltt gott mod/
rvhkför henne/athon mä komma j rqn stad

9 IW MM

NA

tifähra/ wälde och machr/ tagh och medh
tLgh thm samma Brudhskatt som tu förds
medh tigh hqr/och wänt ttgh heem Lg^n til ,

tisn Faders gambla Hws. Then dygden .

samma Gristlla stvarade stn Herra / och fa* !
dhe r Mitt Herre/ Lagh hafwer altqdhbe*
sinnade/ at Lagh fast ringa är emoor rifa !
Gtormächrigheet /hafwer och aldrigh !
xaknade migh wärdigh/ar waca tin Lien-^ l

steq^vLtttta/myMt mindre rmHustn?/thee
- til !



ti! Gudh är mitt wittte/ät LaM LÄttHE
til fadan Ähra vptagen är/och sA länge wä-?

rir hafwer/ rackar iagh/ och aldrigh tilfy-F
lest kan tacka Gudb och rig/ iagh bekenner
wäl/at fadant är skede vrhan all min för^
tienst ochp-ärdigheet/therföre är Laghwäl
tilfredz och bereed tilatgaiMrnFadhers
Hws/ ther ae förnora mintydh in eil mi^
Dödh / ther Lagh är bäst waan ae wara i z
min Vngdom» Aoch skal iagh heeta och
wara eenfattighAncktä/sälenge iaghlesä
wer/ therföre ar Lag hafwer warit ^n sädan I

Mans ährliga Brudh. Iagh wi! och icke
'

tigh owerterligic ga aftier Hwschchiagh
L sa stoor ähra sä lenge warit hastucr» T» j
beder mrgh egghamedh migh min Brud^
skatt/ hpaadh chec ärWeeeMM wä! / iagh
hafwer icke förgätit/ at ^thauför mm FaF ,

ders Döör bteffiaghKst^KpdMEtgsm-.
la Rläder/ öch
Gmycker / och^NtMed^Ko-^ÄH ra hr^e
til titt Palatz/ tÄW-häDWWM'annan
Skatt än Lrooheet c cheEbHMä MMI

J

therföre wi! tag nu astMgra
til /och ikläda mina gambla L^läder / L

hwilka ru haffuer annämmat
Tieirst^winna /-the attdrR T>läW/Wdh
Ringar och Kfcna?^/
haste och brukat til W
them sinner tu i Rammarm.
blore -chMken afmin Faders Hws/nakoe

wil

1
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Hliagh o^ sä Fa rist. Doch tyches mkgh
Itt/rcke wara tilbörligit / ar thet Biff som

I
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hafwer burk och födt tijnaBarn til Ä)erls
d/ne/skal gä aldeles blott för hwars mans

Ogon/rherföre/om tigh täckes/bdderragh
och begä/er aff tigh / at tu för then Jung-
frirdom stall/ som ragh förde til tigh/wil- 4
le vnna allenast en Garck /medh hwilken
Lagd mä styla trjn arma TLenstaqwinnes
Lekamen/then söm doch pänagon kijd haft Z
tver warir tijn kära Echta Hustru. Her
Volter kunne icke halla sigh länger/vthan
Lärarna lope aff hans ögon sä strijdt/ at

han näppliga kunne framföra theste ord

Jaghär til fredz/ behalt then eena Gär-
cken. Han wenda sigh/och gick Lfrän hem

UR ne Medh gråtandes ogon. GrLsilla kläd^
de aff stght Folcksins afyn/behölr allenast
m blotta^>är<L/ medh hwil^en hon skulls
Aula stn bara Arop. Ga gick hon affpa^
atzet medhbart hufwudh och fotter / och |

m^ckit Lolck Medh henne/fom grate öfwer ' k
Lrr fähant lyckonnes fall/ ingen affkhem al-
lom kunde hällastgh fra tärar / Vtan GriF
stllä alleena. Ga kom hon j sadana öncke^ k

ILgh märroheem L stns Faders Hws igen.
Hennes Fader hadhe alcrjdh en ondt mee^

ningh ther om/at hon war kommen AllA
M högdr Gränd / och war doch födt aff fä !

W vinga Glächt/han tänckee alrqdh sa widh !

stgh: LläpHerren bliftver ledze widh min
D-r-

M



Ddtter/ och hatar henne for sifn rLngha
Glächt sku!!/ sa skeer wrst ae han drLfwer
henne rfran sig/ sasom sedwanlLgLt är hoos
the mächtigha^ Gom han nu hörde och
förnam sijn Dstrer komma / sa godt som
Nakot/begynte han strax vpsökia the gam^
bia kläder/ som hon hade hafft rtlförenne/
förr än hon bleffborrfordh/rhem han hade
wäk förwara^t vthi sijn Lista. Han gick
vth mor sijn Dotter och strulre henne/me^

> alr Former som henne folgde til sin Faders
Hws / stkldes rfran henne medhsorgh och
SM; Stoor.ömka war ther at ast säya/

j yi

§
lä

I

I

hön war wäl trlfredz at wara hoos sin Fa^ I
der/ medh stoor tolamody / vthifattiZ^ .

domochMdMzPWM faataldrrZH nägon
Mennifkia HmW förmKrMa UaZot Göt^^
gatekn pa henne/atthett^tes henm U
wara/ ar hon fran sä stöor HMigheet och
tilsa stoor Äiendigheec kommc^war/fams I
Maledes och tilförenne/ M H^fhenne^ z
machr rvar/ jw meer förökade Mh hennes
ödmiukheet.

qA

Nu föM hurMches HM MM
besalte/ at GrMa ffulke vndsä harrs Bmdh

Refwen affPavmV warpäwägen/
och warhwar Dagh tyentandes /
och sa war Lrt ailmeyt r^chte ibland

Folcket om then nna Drudh//s0m^Her
B zM? VG

M
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Volrek skulle hafwa^ Her Volterhadhe -

kunskas>vte/ ti! ar förfara pa hwadh Dagh
m han??ulle förwiffo ko^nna ril dalpry.

En Dagh förr än^Grestucn kom/lät han !
kalla ril figh GrLsista / ho» kom strax Med (
stoor ödmmkhcet. Her Volter sade r GrL-

Ms «

KU a
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silla / Jagh wilgerna/ar then Jungfru/
min Brudh/som L Morgon komma skal/ !
mcdh Rrdderskap Od) fruer / och alla an- !
dre sommedh hen^e äre / bleffue wäl fäg-
nage/ sammaledes ock alla andre som hqe 2

komma til rhenna H^öghrtzdh / och at alt *

D 'matte wältiltzä. Jagh hafwer wälFruers
och Ädla (l^winnor / stm här til wore be- j
rswemme / men dochl^kwäl / oansiedt tu 1
hafwer reffna^läder/wil iagh sättia sadan !
dcstälningh Lrtzna Händer / at tu helsar
och vndfär Gästerna / och sätteer rhem !

hwar esfecr sitt wärde/ryru weest mitt sin-
M , ne och lagh / yterm^era än nägon annan.

Grisillaswaradeochsa Sadant/ min

Herre/wLlje Lagh ganska gerna göra/ tigh
W' ti! Wilia och ^tenst/rysä länge min Gtäl

är L unn ^ekanrekr/^al tu aldrigh finna
mighrrögait eller ar göra rLgh i
ttl ^Vilia ochTienD. Medb sädana Grd !
begynee strax GriMa ar lagha och tilree- i

da alt ther som hörde t:l sängar/ borvh och !
/ annat/ stmhon wrste nödigt wara til sa-

dan HöghtLdh/ hwadh som hon fielff icke |
kuyne astadh kolnma/tper vnderwtzste hon

. <... /'/rhe



the andra- Medh alMmstörsta Förstchtig-
heet/fa at all ting bleffbestält r goda mät-
ro/hon bewiste stgh L älla matto sasom eerr
troo LLenstquittna. Then andra Daghett
ther effter / kom OreMen aff paviny /
medh rhen vnga Herra och rhenvnga Frö^
ken/pL therasDygd och Deyeligheet fAun-
dradehrvar man / somliga stdhe sä: Her
Volrer hafwa giorbc såsom en whs Her-
rc/L ehct han hafwer sa byct/fört^ then
vnga Drudh/ är både yngre ther til medh
asfäd!are G!äcbI/än then andra / sK sär,
han ock en deyeligh vngh Herra til swager»Likwäl.n-ar GrrMa L alla matro glad och
asf Hierrar iusLLZH / hwar ken sörghe /gret<<

j

r

W
1

eller greMde stgy/blyghe , intet therföre/
at ho it moste gå ibland F-jF-r mtdh gistna
2^läder/vtban gick emootIungfruen Med
ittblitt Änsichre/ochfade: Minalljomkä-
reste nädiFha ^frw/ wgr Gudh och mighwälkom.menL Godan gickhon från henne

K

och vnfick alt hennes ^olek/ medh stor skr-- !
ckelLgheer och tuchtigheLt/Hwser ochGa-«

'

zlen rvoresa wäktilredde / ad man stgh thcr
öfwer förundra mosts/ at sa stoor jnälheev
och förstchtigheet kunne böo ester fprbor-
gas vnder säforachteliga Lstäder^ Wrålr
war hennes ästundan/ at höra then vnga
Herrans och Fröikens loffoch beröm/al- _

t^dh hade hon o<^ them L Hterta och Mum

I

z

E

ther roos och prqs som hon gäffthem/kan
K. matt



A/' Man Lche nog^famt aff säy
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~ *>. /«: Nia (Tee/ ne <
^4tureH skyndade ther fast til. Gomman
nu skulle stenas ti! bordz/ stdhe Her Vol- !
ter til Grisilla medh höga röst / lät säsom !
han wille skämta och drrfwa sin kortwilig- l

heer medh henne L alla Gästernas ähörsr !
Grisiilla/sägh mrgh siuiningen / hrvadh !
tycfes righ o»n mrn Brudh r är hon L<Le en -

deyeligh NIennistia r Ja Herre/ stdehonr !
Ecn deyeligare Niennistia kunne tu al- !
drigh vpsökia L N)er!den/vtan twifwel lef- ]
wcv tu falrgh medh henne/ och aldrtgh än-1
grar/ at tu henne trl Hustru fatt hafrver/
hwilker tu näppeligen hadhe giordt medh j
migh eller nogon annan/ Gudh then Alz- !
mechtigeste stal & ; mitt witne /at Lagh

Lädant affHiert >ch Hugh begärar/ ön-
^ar och astitttd»... Een tingy begärar

; agh doch afftigh/at tu ickesa starpelLgan
straffar henne / stm tu hafrver c2stjZer3r /
rhn första Hustru/ hälst förty hon ärvngh I
och myckrt kräsÄtghvpfödh / rherföre stal l
hon til eWytyrs iche wäl kunna fädant l^ '

da ochvtMö. Tä Hsr Volrer sägh födana
fijnHustrus obegrtpeliga stadigheer/hwil^
ka han L fö mänga mätro ostylleLLgan fre-
stadr och försökt hade / bleff han betagin !
affstoor Barmhertigheet/ och kunne icke !

längerkhdaheiines sörgeligha lägenheer/ !
och säder Nu är Lagh wLst/och L fanningen !
förstar/at ingen man L werlden hafwer no-

g0N



gonttzdh ytterligare frestadt ockförsöckt
stjn Hustru/och funnet sa sto^r och öffuer-
narurlLgh stadrgheet hoos henne / än som
taghgiordt haMer / ther medh togh han
henne kärliga i Famn/ medh HLertans rö--
rande g>rd r Hwar vthaff Grifllla bless
förskräckt ochförfäradh / l^ka säsom hon
assen sivar och vnderlighDröm hade warik
vpwäckt/ och Her Volter sade ril henne r 1
Grisilla/ tu äst allena Mn käre Hustru / T

aldrigh hafwer iagh någon annanhaffr/ ty
heller hafwa wi! /sä länge iagh och tu lef^ i
wom: ThennaJungfrv/som tu menatwa- 4

ramqnBrudh/then är ryn Dotter/och
then vnge Herre hennes Broder/ thet är
tin bon/ alt thet Lagh tigh Lfrän taghie
hafwer / Son/ Doerer / godz/ wL!!e och
macht/thet giff^er Lagh righ nu altfam^
man Lgen/Lngen sikal ock kunnafäyg i san-
ning anar/än hwad Lag hafwer giord/thet
haffuer Lag allenast L then meening grord.t/
at ragh wille fresta/ försökta och förfara
tin stadigheet/iagh hafwer icke låtit döda
thnaBarn/ vran ährliga och wäl vpfödas.
Ta nu rhen tolemodiga Grisilla och heni-
nes Barn fadant hörde /sa bleftvo the vä
alla sisdor affräet HLertans Glediefä för-»
wandlat/ at the L langh tydhickekunne
koma sig til ae taala/ doch omsijder vnsick
GrLlsiia sina Barn och the henne igen/
medh klappande och kyssande/ och medh

..C .

'
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massa o^yeliga Aämghestz Ord/sa at al^fe 1

la Fruer och Drngfeusr/ fom rher rr! stä-
dbes woee/^blefMe aff Hiertat gladhe^
LTläppeliga war sn MlennMa Lbländ then
stoora hopen / hw^!kms ögon Lcke runne/ .

^»ff odegripelrAhe HLerrans glädhie / fä:
Wleff G^Lsilia vpragen til sin för ra Her-11 . MkFhech/ och irr sahant froAdefult och !u-
stigt Gäsiebudh t nagra Dagar eomttzUsrW
och vchfördt / at lnOMafl' thes lqke silya
kunde. Her VoltetMMe medh sina^Hus >

skru och Barn ther efftcr L mänga Ahr/
vthL alc föm största Lärligheet ochGudh-
'ruchpLgheet. Gedan togh Her Volter
orsttil sigh Dt gambla Gwager )3nicu-^um^som war Grtfills- Fader / hwLlken han

tilförenne althdh hade förachcadr / Mthet
han thes bättre kunne fulkomna fin WL-
04/ 0m then fromma GriMa/ fillcdcs fökä

M sökta henne som förebemalr Kr/ honom
HM han vtyr stoor ähra och wördh-
ninA» Gin Dorrer gast han Marggrefi
wen/men Gone» bleff Arsfuinge tr(
d/r/ effrer fin Faders dödh/ lest^e L mö» gaÄhr / regerade Landet medh WtzsdE /
sitälheetoch försichtighser ganska wäl.

Gälcdes ar nu rhenua Htffori-
. til enda Mk /aff hw-ika/ Gunsiigel
Läsare,/m thetta kyttcligen achm
ych merckia kant, t, At

I
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? n» ? Ar GuHvpPMWrBHM"
wll / och weet radh/Medel och sett/
humthet tilga stal/och at han lnket

j förgäter then som om Dygder och
Ahriflellgit Lefwerne sigh befiqtar.

II. At tolamodh är en kolie!igh/
^lerömeltgh och fruchtbärandedygv/
^then allom Menmstlom wat anstar/
>?ch pa fistonnc wal belöner.
" IIL At thensomflghl achten-
ifap gifwa wil/flal meerachka dygde
Ähra /Gurlfruchtigheet och ftickeli-

gie lefwerne/an höghGlacht/
N-jkebomar ochvthwtsteS

anseende»

M «(°MW
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^S^ZMSODZOGErMODDOM

En annan stönStsionacd
| en Medwink DoHoris Dotter/ hu-

rulcdeS hon blcff troloswat'och gifwen Greftve 1
- Partram aff Aosilien emoot hans

wilta»
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^ononLcn vthL walland/
re ar en Vo^or i LäkLarekom

’ sten / hwLlkm hadhe en deyeF
och dygderqk Doreer /

W»e rväl vptuchrat/ L seder /Bo^

-

“ i

ligha Lsnstcc och TungonE/ sa ar hon
war fin Fadher lqk/ L wtzsdom och Fö^j
stälwh.

Lhet begaff stgh/ at en vngh Gresft!
ue kom til BononLen cil ac Studera/ medh
Nampn/ Greftve Bartram ast RosilLen)
htvLlken kom til Herberga hoos samms
DvÄ^M^

Tä han ther en thdh warLr hade / ta*
de sigh/ Ksom offta skee ptägar / ar sam^
ma Grestue bleff vptend affstoor kärieek
til samma Jungfru / doch aff oährlighe
vpsät/och ta!te offra til hennes Fadher/s
och sadhe : wore thet Gudz wLLta och tittj
tä wiffe Lagh/ när Gudh låter migh komj
ma til Man^a/ ingen annan begära ak!

Ikfw-!



^efwa och dod medh'/ äkk^kWNNÄ IWWfM
förhölr. frgh ock sä r Dyeden och Se--

der / at Jungfrun fick och sä behagh och
poorRärleek til honom.

Nägon tfidh rher effcer bleff förbe^
nembde Greftves Fader dödh/ tä fordrade
Ronung L^dwik L Franckrhke honom
til Parr;s/ ar han ffulle wara rher iblano
andra Förstår och Greftvar i Ronvngens
Hoff/til thes at han kunne komma til
stjna fulmyndigha ähr / och fädant för--
ständh / at han kunne fielff regera, fitt
Land och Folck.

. di

M
Tä han nu kom L Hoffuet/ och bleff

Wan widh thes Leftverne och Gedher/
rvardt hans Hughoch Sinne snart om^ H
wendr / fä at han förglömde alt vpfae
och kärleek/ som han hadhe ril stn Jung^
fru vth^ Bononia/ men hon kunne icke sa -

snart förgäta eller vthsta affsinhvgh och
hierta/ then fattade kärleek/ vthan sä ofp
ta hon tenckce pä honom och hansährltr»
ga vmgenge / ta fockade hon / och badh
innerliga i sitthierra/ athon mätte fä see
honom en gängh/förr än hon dödde aff A
thenne )Verlden.

Henb^stgh näKra ähr ther esfter/ at
henNes Fadher bleff dödh / och mängen
tapper vng Rar aff förnemlrgh Slächt
fr^ade til henne/^mrn hon betackadhe
them all för sijn Ähra och goda wLLLa

. -
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'
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I

VZI
MW

1



W
W

hart fäst Grefwe Barrram L sitt hierra/f
ar hon icke kunne samryckia til ächten-!
^ap medh någon man pä Iordenne/ sä
änge hon hörde Greff Bartram wara

hffue. Dch satt sä en tqdh !ängh/ och^
^ölk 4ws medh stn LNoder / och L medlar,

tqd ^Zruderade i stns Läders och andra lätt
de Mläns Böker/ ac hon pä ststonne L Lätt;
dom och Förständh öfwergick a!la vo-
Kores vrhi Bononia / icke allenast vrht
Läkare Aonsten/ vehan och i alla Bokliga
Lonster. Hwar fom hälst en ohöyligh

?,W
i«s MWMWiiM
L

och obrkendh Stukdom war / ^ther wifte
hon grundetigh beskedhochrädh
HurulMS Konungen affZranckr^
kr/ bleff betagen aff hafftigh Siukdom/ och ingen?

rbtand aila hans OoÄsreK tunne hielpa honom/ vlhan ,

-"EH^llenasi chenna Jungfru aff Bononia/ ft»m
gjorde honom / genom Gudz htejp/

hetbregdan och fundh
igen. .

M

^W-Het hende stgh en Thdh/ at Ronum!
L-^vgen Lranckrtzke dleff hastigt

vthi parqs/ sa ae ingen Loc^l

WM

hos ni gh war om hans Lhff/ alla han- !

, DoKor^s jom wore L f)arHs / twifflade om -i

hans h lst och förbättringh/doch H&wM |
vryjä »des hastiga hu h til Bononien /

ejstereher war r her j ömämsta iiuäinmp^
toi Läkrare L^nstekpä chenrtzdhen/och!

rhe'
L

H --



the kärdeste Do&nes som funnes L heela
N^erldenne. '^WM

V7u iblandh alla Dodores, som blefwe
besökte om rädh l samma daak / blefl 0<L M

k sa rhenna Jungfru bodin / at hon rville^
medhdeela them sttr goda radh / Pä Lo-» JL
nungens wägna / ther vthi hon lat stgh HH
wälwrligh finna/ och pä thet sista/tä al-
les theras radh blefwetihopahälne/ beB
fans hennes radh rhet HMLa. När Ro^ E
nungen theeca wera fick / flickade han D
Häst och wagn effter henne / och badh v

at hon oföt töfwat til honom komma fluh
Le: (!>ch ändochhon ilH fä allment bruk^ A «

te sin Lonst ibland hwar man /doch lik- M
wal kunne hon icke förwägra eller aMä
konungens begäran^ Hon bleff ock sä
gladh / at hon hadhe fätt en redeligh Gr-"
säakat komma thr/ som hon lenge astun- , 1
dar hadhe/ L chen meenmgh /ar Grefiue I
Barrcam (TuUe en gangh wtrdes see ril 7 W
henne/ och komma sirr för ra vpsät rhugh/ L

o

ther om hon allrhdh troligen badh Gudh/
ar rhetta henne wederfakas mätte.
hon nu köm ril konungen / och,han fagh
hennes deyeligheer och diupa Förstånd be-
hagade ther honom wöl / och tär kalla alin
voLlöres som ther ril stödeswore / och
besatte them temperera Läkedom /

U
,W

q

esiter hennes vpdel wifning / oansidt /as
bade ^nunaetr Oo^orss tH|w»g£
H7ä *
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z meente alt hopp dm hans helsa albeles '

! ME rvara vthe/ sä halp Gudh likwäl / genom
'

hennes Ronst och Förstånd / at ha» wäl !

SI förtvant sm Siukdom / och kom til stn ^

förra helsa Lgom
Tä nu Ronungen / genom Gudz nädh .

och hennes Ronjr / war bleffuen wäl til

Pasigen/ betenchceh^nmedh stct Radh/ j
huru hatt fädatt hennes Mk och godha wL^

lia belöna skulle / ther hsos becracheadhe '

han hennes ährliga och bsrömliga Gtecht
och Herkomst/ at hon Lckswatass ringha
Slächt / vthatt aff ett högblärd Ocr^ore,
hwtlken war aff theif förnämste Glächt/ !

jom pä then njdh war L Bononia/ther^
före war hon ock stl wäl wtrd Lrr ährttge .

GLssrermä! / hwar medh han yaff cilken^ ]
»a/ athan Lntee better henne lona kusme / !

än at hatt förhulpe henne til en ährligh
Man. Gaff henne förthenskul welkor/ \

at hon skulle vthrvälra stgh ett Person
vtht hans heela RLjke/ware stgh Herre el^

ler Greffue/ som hon hade lust och behagh
leffua och döö medh / then swor han

/ wldh stsn D^ongelrga^rona/at honskul^ j

le fä til fin ächra Mlan/ rher til ock en I

K08, .
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stoör sch herligh Brudskatt.*
Gom nu thenne Jungfru förmärckte i

honungens poorc benägenheet och g-j
da wrlta emoor stgh / betackade honho^ j

^-rMN ödmiukelLga medh mänga äthskilli^ j
w
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ga / liustig» sch prydMha Hrdh/schWW,
wart gladh L sitt Hierta/' och stdhe: Aller-
nädigeste Herre och Ronung / effker thet D
E. R. Mr. rvil wara migh st gunstigh /
ocknödigh/ och migh förste vrhi Ächtene Ä
stapsStändh/ rveer Lagh ingen i^tberta 5
Landh/ fom Lagh begärar^rt lefrva och döö
medh / vrhan allenast Grefwe Bartram ?
aff Rostlien. Ther konungen hörde i
hennes wilia och begäran / lär han strax 1
kalla Greff Barrram til stgh / och stdhe
til honom r Her Bartram / Gresrve rrl ( /

Ä0ftHett / f äre nu komne til eder manlr- H
ga Älder och Förstånd / och j mäste nn "!
stelfwe tagha widh edert Landh/ ar rege-
ra och förestä/ tHdhen rvil nu fordra och
n/dhrorfften kraffuia/ at f hefoge eder L
Achrenfkaps Grändh / therföre hastver
tagh' ährnar edher thenna stöna^och föra
frchtige Jungfru / rrl eder ächta^Hustku/
ry Lagh weer Lcke hennes Uke L rv^dom
och Förstandh L mitt ganstaMjke / Lagh
wLl ock ther til gifrpa, edher on öhrligh
Brudhstatt/ heela Normaadien/ hwtlket
f och edher effrerkommander behölla och.
»Luta stoken/ til ewerdellgh ^lger / och wil
wara edher en gunstLgh och nädLgh Ro- \
nung/ therföre lärer edher nu thenna min
Mia behaga. j

Tö Grefwe Bartram hörde stdayt -

Rsnungens La«l / sch stgh Jungfrun stä M
Cilj
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hs»s RsnunAe» / k«n?»e h«n he«ne kge»/
och tystes at hon icke war aldeles hans

* IqBe/ tyhan war stolt L sitt sinne/ och hdN
war icke född asfja stoor Glächt som han
rherföreförachtade han henne / och tenck^

M Ie widh sigh sielff/ fast han ätt stulle göra
HR E konungens wilia / och tagha henne Hl

j sin Hustru/ sa wille han likwal Lnter blist
wa hoos henne / therföre swaradhe hatt
Lonungen medh rhetta s^tt r AUernädL^
geste Herre och konung/ EMc. rä-
der öfwermitt Lnffoch Godz/ochalt thet

- iagh äger / doch hadhe iagh förmodar/
— Uw , ar E» IV Mc» skulle förste migh medh

ert annat gifftermäl/ hoch effrer E. R.

MH M/ Mc. wil ther sä hafwa/gifwer iaghther
R ID? vrhi edher nadhes wilia/ochther medh
■ Ib £ samtychte han/ ar honbleffhonom trolöst

wat sch gtswin. Lher effrer lär ’

gen wä! förfodra them heem tilRosilien
medh Herrar och Fruentimber/ såsom ther
tll hörde / rher Bröllopet medh stoort

WW pr»cessMekhl.ss»
M■ Nu fölier/ huru Grefwr Barttam
D sevan Bröllopet hadhe stadt/drogh til the kloreiui-
W ner, och bkff theray Knjgzöfwerstc / men Href-
■ MM finnan bleffvthi otositten / och f^re-»

■N siodh Landet en längh

11 ZWiM

,
chdh. .

Böllopet nu, war öfiveständet/
^L^ochL^-nungensLolck heem dragit/

E reste
K V



reste Grefwen hemligha til the Florens
tiner/hwilka pä samma tydh fördeRrpgh W
emoot fijna grannar / och bleff för en öst
werste vphögdh öfwer alt tber A^rpgs- E

folck / som the L Felt moot sina Fiender
brukade/ öch stickade figh sä ridderlroha
och manligh emot sina FLender/och fa ahr- J
ligha emoot hwar man stm han vmgich /
sä at han hade godh behaghochenährligh o

bestlmngh hoos rhem. ' P !
Lä han nu föreester war/ medh fina Lies

nare och medhföl»e/och hon förnam fä-
-an hans moorwrlltgheec cmoor fiKh/ be-

hagadhe thethenne gansta illa/ fcrcy hon L

förnam wal hans vpsar/asi rher fwar
stm han Ln för konungen framstälre /
tä han them tilsammay gast. Doch lik-
rväl bleff hon wäl pqdfängen aff hons
Dndersäter och Adel? och oaystdt hon
wäl försiodh honom hafwa sÄt Mnst p-

thL Florens/ gaff hon fiD lstwÄEr etz)
och togh figh irr fritt modh och rost-
modh til / och förbättrL-e ^egememet/ -

om L mänga motto L HeMns fräwaro
'örfaller war/ ra hwarhaderegerarfä-
om han wttle/ och stichrado och vprärra- / I

de nödt0rffrLga stadgar och lagh öswer i

heela Landet/ hrvtlka then meniga Man A

K
1

ti i
I

’

swära wäl behagade. Lher ttlmchhvp-
latLonungen henne Netmand.am/ stm
han henne m Brndhstatt förähtat hade.

L LLtj Foster



Föliek nu widare/ huru Greswin-^
nan twä Riddare til Florentz förstrckade / til |

jm Hrxre/ och hwadh för swar che förde
heem igen.

1 n kort tydh ther efster / afferda-
,dhe GreffuLnna» twä fornämligha

MM « Riddare/ vthaff sitt Hosf/ til sin
M. Herra Grestve Bartram/ som r Floreny

stadder wax^F. gast honom tilkennaa /
huru medh^Regemenret tilstodh / och |!äv förkunna honom / at om han wrlle :

förläta och draga frän sitt Arffoch Eget/ k
tä wLNe hon heller wtzka ock dragha bort/
än han för hennes skul r^mma skulle sitt
Fadernes ArA,

Q

I
k

«
M
M

ttlkenna/badh

' M। MM
i

Ife
K
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Ther the nu kowme til honom vthi !
Florens / och ttofwe honom, sitt wärss i
ttlkenno/ bädh fantm i<fe sälede? cfwer^
grfwa fm ächra Hustrv och facriga Vn-
dersäter / swarade han them säledesr
Jagh hafwer här en Gullringhpä mitt
LittAer / medh en kosteligh Ädelsteen

V Z

vthL / hwilken. mqn Moder gaff migh
PasijnDodzstundh/ och therföee är han
migh Lt kär / och skal aldrigh kom-
ma Lfrä mrgh sa länge ragh lefwer. Ther- i

före sä nödige som Lagh wil mista samma
Ringh/ sa lieet mä hon rventa mrgh til
stgh igen / vchan hon honom aff mrgh
bekomma kan.

"

>

När thesse godhe Män hadhe hörde
»ch
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och förstadt hans strenga och härda getts
swer/ drogho rhe tilbaka igen/och sadhe M.'
Greffuinnan samma Gwar igen / hrvar M
vtaffhonbleffsivara bedröffuad» Nogott H'
thdh ther effrer/ lät hon sammankalla As k

del och RLdderstap r Landet/ och lät rhcn L
försiä / at hon icke wrlle tilstädia theras M
Herra blcffua LandflychtLk-h för sin stul / $
vthan hon wrlle heller dragHa vth aff \

LarMr / och gifwa sigh L Mloster/ ther O W
ar blifwa sä Länge hon Leffde / badh them W
ar rhe wrlie taga Landet L sorswar/ och 1 ,

sta rher före sa;om the wille for sivarc/ >

närtheras Lanbzderreheem komme/ o?y
for drade Rckenfkap / om hennes afffkedh i

och theras RegerLngh. Ther medh lathe
hon them aila godh natt/ och drogh strax M
vrhaff Landet» /

J I

O*

Nu fölier/ huru Greffuinnan drogh '

til Florms/ och bleff hassuandes / aff sin Hms
Grefwe Bartram V hwiltet han icke wiste / och

fe^an födde twä Söner vchi
Florens. ''

Ä hon fLledes hadhe lefwererat ifrä
sigh Landet och Regementet / eogh W
hon een (Utvinna och sijn Tienste-

4
il

phgha medh sigh / fampt o^ een stooe
Gumma Gull och Penningar/ som hon
hadhe församblat aff sitt Landh Nors
mandien / och befalte sä Landzens invigs

' € v B**;
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^lare L Guhz Handh / hwrlka storlkgha
sörgdhe och »emi adhe 6gh öfwer hennes
fttöpLLgha ogh. VTar hon kom vthaff
Länder/ begaff hon stgh geenest ärh Flo^

’ f rens / ta bon tr?t kom / lyckades ther,sä
rSal/ tä hon kom cil Gäst hoos een ähr-

A ligh och from änchra / för hwLlkas Dörr
Greff Barrram hwar dagb plägade rtzs
ba / och ändoch hon wäl kände honom/

K W
M KIWW Wr t«
A trl'
W WjL Å

frägade hon likwal sifn WerdtttNa/ hoo
rhen Herden war/ fomrher fa hwardagh
fcamredh/hon. sivarade henne och sadhe:

G
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Lhet är Greffv/ Barrram aff Rosilien/
han är här en Ofwerste för ArHgzfolch/
hafrvericr godr Rychte/ och^önnest hoos
hwar man. Mydare vnderwhsie hon
henne / för hwars fkul han rher sä redh/
nämsiga / ar rher bodde pä Garrsn een

Adelsfrw / fom war -änckia/ och hade een

deyMgh Dofter / ährligh / wal vptuch^
tadh och vpfödh / för thet Lärleek och
behags som han hade til samma Jnngfrw

'

reedh han geemeönlighen en gängh om

Daghen rher fram / som Moderen och
Inngfrnen^odde.G^/^E"^ .

W hölt stgh sä hem^
liga L sitt He.bergh stilla til en rhdh/ ^och

l omsifdher fogadhe hoy pgh til samma
änrkiefrm / och giorde kunffap medh
henne och hennes Dptter / bödh sigh wem

iigha til L hy^adh märte hon them tiena
^knnne/



- kunne/ thtt willehon gernä göra /ther tik
r beuäfwade hon Jungfrun medh en Ar- äS
! reffanch ochAlenodier/affsädant tilfäl- W

le och vmgenge fck hon förfara och för-
nimma/hwadh wiliaoch kärleek Grefwe

I Bartram hade ril hennes Dörcer^ Men

! när Grestuinnan rhen samma Frues och

W

! hennes Dorrers fromheet och ährlighect
förmärcfre/ sade hon <Ll henne: Ar hon
skulle man gifwasightil fredz/och wara

widh irr godr modh/ hennes Dotter skulle
tväl bltfwa försörgd L framrhdhen / rher
hon allenast wille lofwa henne/ ar hon
wille wara henne hull och trogen L sicr
ärende / ta wille hon giswa hennes Dor-
ter sil myckit Gull och GLlffwer / at rhet
skulle wara hennes Dotter en godh och

l ährligh Bru-hjkatc. Lher then fromme
» <^wLnna hör^e sadantTaal / athon wtlte

a rrrkeligan l^egäfw)rhenttes Dotter/ til-

adhe hon hcnne / ar L alla the stycker som
-on och hennes Dorrer kunne riena hena
ne/ pa ährones wägna / thet wille the
gerna göra^stter sijn yrrersta förmägo»

t^sär then fromma Fruen för figh och
stn DottSr / fäledes hadhe trlsagdt henne
sijn ödmiuka TLenst och 'Lroheet / hegyn-
te Greffuinnan förtalia all sin lägen-
heet och tilständh/ ar. hon war Grefwe
Bartrams ächta Hustru/athan hadeöf-
wergifwit sicr Landh och henne / rher-

.
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före/athon icke war aff s^stodr GlaD
flh ■ ssm han. - I

< Aär lVrcMLman hadhe således vn-

I s derwhst hennMkl fijn sorgh och moot^

Vi i gängh / giorde Ge rädh medh hwar am

dra / at när Greftven sende Budh effrek!
\ U hennes Dotter/ säfom han hade tilföreMj

ne gtoM/ tä skulle hon fenda ^ovom^
; fädan swar igen t Ther han wille fenda!

Henne thett GullrLngh / som then ädle
■

'

Stenen sattvthL / hwLlken han dagelLghaj
hade pa sitt Finger/ tä wille hon troo/at

. han hadhe henne kär/ och tä wille hon få
| ra hans willia/ och lära honomen om

tonen vthi sin Rammar»
psär Grefwen fick sädan swar/beräd-

de han sigh icke lenge / vrhan sende strax
famMa RLngh til Inngfrun/ men Iung<
frun fick honom strax / effrer theras
vplagh / äth Greffvinnan» Men närZ
ttzdenkom/ säsom Jungfrun hadhe Gref-1
wen föreste lt/ gick Greffuinnan in L Iung-
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fruensRammer /och ladhesigh L hennes
r Gängh/Greffuenkom/effter theras aff-
MUM bedh/ och hadhe sitt vmgänge medh hem

. ne/och wtzste icke annat / an thet war

Justgfrvn/hende figat Greffuinnan bleff
sistonne hafwande/ ther öfwer hon

tackade Gudh och war gladh. Gedan
E » benckte hon förebfnämbde Frw och hen^

ncs Dotter/ Ltt tusende Ducater/ eher
-»-s

!'



hoosoch my^Lt annat/ medh fädan för^
ordh/ at hennes Dotter skulle pä »ägon
rqdhdragha aff Staden/och förhälla sigh
H-0S sitt Slächr/pä ther hon kunde kom-
ma vndan för Greftven. N^en GrefwLna
nan föchölr stgh hemliga Sch sförmärckv
vthLsittHerberge.
änMer/ huru Greffue Bamam
drogh hc«m «lRofilim/ närKrqg«t war stelt/ sch

fantj chergodt Regement ochArdmng
öfwer alt sitt Landh.

t^f^Är the FlorentLner ett tchdh lättgh
vi K hade förde LMH/giSkde th-Lred
S^Imedhsijna mocstattdare/ och sableff
Gcefwe Bartram fodradh heem til sitt
Landh affsina VndersLcer/ bleff HSNSN,
^cksä berättade/ huru hans Hustru «ar

bortdragen aff Landet / effcer han wMe

Lcke kettna henne för sijn Hustru.
Therföre togh hanförlossoch affffeedh

höos the LloretttLner/ och drogh heem til

sitt Land/ och förnam rhetfäledesmedh
R^egementet trlstä^/ som tilförenne sagdv
är/Slott och Fäster wäl bygda /hrvarföB
re hans Vndersäter/ Adel och Dadel bes

prtzsade lIrefwLnnans försichtigheet/sott»
sädant sä wäl bestält hade / ändochingen
wiste hwar hon war»

Thetta fick Grefwkttttan altsammans
wetatil Florens/ likwälhölrhon sighstil^

8
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lä? til thes at ^ludh fötlosiade henne och
Aasi^henne t») ;köne Pilcebarn/ affowilkev

ble^ganika gUb^ / löfrvade och tat
tkade Gudh therföre^ födde them vp medh
stoor fllje ochachefamheer. N -gon tijdh
ther effcer/ giorde hon sigh eit reedz medh
fijna Barn och PLjgor/ och drogh Roftlien näg-t närmare / doch obekendh hwachon kom» Gä kom hön rit tNompelien/
ther doti alkisdd fick tiendek rfrän Rostlien/hivad ther handlade5 ock warpä ferde»

Lä GrefweBarrram hade ält öfwersedt
och förfarit L sitr Land / gaff han sigh til
nägon Roligheee/ och blejfelffad ochasf^
hällen affalla sina Dnderfater/ ey han hölt
och skickade sigh wenligd emoc ywar man*
Lär ock sä en rijdh vrhcopa rrr stoorr och
herligt Gestebudh/ fom han wille göra äth
Ktt Rrdderskap och Adel/Fruer och Inngs
fruer/ och lät them alla paen föreskrtfwen
eqdh kalla til sin hufwudh Gradh Rofi^
lien.

Nu Mer til lhek ytersta / huru
Greftvinnan mevh fina twa Söner kom tfl Rofi-

Herr/ och bleff til nader eaghin aff Vreff
„ BarttaM.

K As^vär Gpefwinnan förnaU / fädantE'^ollarz rvara vthropat/ skickadtzsG^Ihon figd :chck rher rrt / och drogh
heem tts Röfilten / medh sina twa Göner^
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Isom nu wore widh Pa6 twährs gambla/^
loch wore lLn-cffBartram ganska !tjka /b^
»de L Ansichte och pa sina Lemmer. Tä nu

MKolckec som budrr war / altsämmans war

Mrsamblac och bortsatt pä Slottet / tä
nstälre Greswinnan sigy/ och förr än
tägon b?eff rhet waar / stegh hon fram
il rher Dord/ som Grefwe Dartram och
ans rädd satt/ nar hon kom för bor der /
oll hon pä sina2^nä/ och hade then Rin-
seni sifn hand / som Grcfrven tilförenne
^säsom han »ncence ) hadhe gifwee then

asfFlorens / sch hon
ade til ^nomMAllernädigeste Herre aff
^osilien / iaA beder eders L^ade/at E.

wille wärdigest hälla thet Lösfte som
k> lofwade/ tä rhe gode tNän hoos

W

k

der wore pä mina wägna / om wärt äch^
'enskap / benäde migh eder ächta Hrrstru
ch thesse rwä edex naturlige Gönerz
Affthcttai-Iaal/bleffGrefwenöch^ans
^ädh/somti! bordz säce/ häpna och si5r<
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rade / doch annammade Grefwe Dar«
rm Ringen och kcnde honom och rh« .

nde henne Mc igen/ medh stoox Glädio/ ,

the frögdades / at rheras zrw war . 1
mmen/och hwar man sade/ac^her wav^
"siue Bartrams narurligeSön^ ■

estuinnan hadhe widr och bi«dr förcä^e
^Grefwenalisisnäiendigheetochmooka i

M/ sh-silj^r/-huru tj/er jigh^ridrogh
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medh then rinAen L Florens/ at hon ffck hos
nomLrdenfradh/arthen änkionnes L>0t-
ter honom hafwa fhHlc / och huru H0N
bleff hafmandes i Iun^fruennes/ stadh^tä podhGreswe,» vp/ och togh henneistjMfantpn och st/na rwL Söner / bady hennesat honroilse förlata ^»0nom a!r thetta/lE
wade pgb rffrcr 4en D,'gen wilia wa»
henes nadier Herre/ ocheij^ahenn^atfan^Lerta. Sedan ther c^fer bkff rherMsoMedie och Frögd tblqnd högha och läg-Mych itk ft ocr GästSbudhLället. OchEthelezfte sedankär^AMM-väl Gtkhopa L mLUMff
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